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Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhatd mérémdiszere-
ket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté akkumula-
torokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfe-
leléen kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Pycckuu

Tonbko ansa cTpaH EBpasuiicKoro 3kOHOMHYECKOro
coto3a (TamoxxeHHoOro coro3a)

B cocTaB 3KCnnyataluoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPo-
AYKLMK, MOTYT BXOAMTb HACTOALLIEE PyKOBOACTBO M0 3KCMyaTalnK, a TakKe NPUIoxe-
Hus.

WHhopmaLms 0 NoATBEPAEHHM COOTBETCTBUA CONEPXKUTCA B IPUIOKEHNH.
WHhopmaLua o CTpaHe NPOUCXOXKAEHNA YKazaHa Ha KOPMyCe U3MENHUA U B MPUNOKEHUH.
[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NoCNeIHer CTpaHuLe 06noxkn PykoBogCTBa M Ha Kop-
nyce usnenus.

KoHTaKTHas MH(OPMaLMa OTHOCHTENbHO UMMOPTEPA COAEPXKMTCA Ha YNIaKOBKeE.

Cpok cny6bl u3genus

Cpok cnyxbbl U3nenusa coctaBnaet 7 net. He peKoMeHayeTca K aKCrayaTaluu no ucteue-
HWK 5 NIET XpaHeHKA C jaTbl U3roToBNEHUA be3 npeaBapUTeENbHOM NPOBEPKH (nary uaro-
TOB/NEHHSA CM. Ha 3TUKETKE).

Hepeuenb KPUTHUYECKHUX OTKA30B U ownbouHble Aeﬁ(:TBmI nepcoHana unu

nonb3oBaTtens

— He UCnonb3oBatb NpU NOABNEHWU ibiIMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpnyCa U3aenua

— He UCNnonb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BpeMA A0XAA (B pacnblnﬁemoﬁ BO-
ne)

— He BKNyaTb Npu nonagaHuu BoAbl B KOpnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- NOBPEXAEH KOpNyC U3nenus

Tunwu nepuoanYHOCTb TEXHHUECKOro oﬁcny)xusauun
PeKOMeHﬂyeTCH OYUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIIN NOCNE KaXX[0ro UCNoNb30BaHKA.
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XpaHeHune

~ HeobX0ZMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILLIEHHbIX TEMNepaTyp 1 Bo3Len-
CTBUA CONHEUHDIX Nyuen

~ NPy XpaHeHnn Heobxognmo usberatb peskoro nepenaga remneparyp

~ €CM UHCTPYMEHT NOCTABNAETCA B MATKON CYMKe UNK NNaCTUKOBOM Kelce PeKOMEH-
[LyeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLMTHON yNaKoBKe

- noapobHble TpeboBanusa k ycnosuam xpaHenus cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He JomyckaeTca naaeHue v niobbie MexaH1ueckne BO3LENCTBUA Ha
YNaKOBKY NPy TPaHCMOPTMPOBKE

~ Mpu pasrpy3ke/norpysKe He 0NyCKaeTca UCrmonb3oBaHKe Noboro BUAa TEXHUKM, pa-
botatoLuelt No NPUHLMNY 3aXMMa yNakoBKK

- MoapobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM TpaHCMOPTMPOBKK cMoTpuTe B FOCT 15150
(Ycnosue 5)

YKkasaHua no TexHuke besonacHocTu

[na obecneueHus 6esonacHol u HagexHol paboTbl c U3MepH-
TenbHbIM MHCTPYMEHTOM A0MKHbI BbITb NPOUMTaHbI U cobNto-
AaTtbcA BCe MHCTPYKUuU. Ucnonb3oBaHne U3MepUTENbHOTO
MHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBUH C HACTOALUMH YKa3aHUAMH
ypeBarTo NOBPEXAEHHEM HHTErPUPOBAHHDIX 3ALUTHbIX MEXAHH3-

MoB. HuKorAa He U3MeHsliTe 40 Hey3HaBaeMOCTH npeaynpeauTenbHbie Tabnuuku

Ha usmeputenbHoM uHcTpymente. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK U

NEPEOABAMTE UX BMECTE C NEPEOAYENA U3SMEPUTENBHOIO MUHCTPYMEHTA.

» OCTOpPOXHO - NPUMEHeHHe MHCTPYMEHTOB ANA 06CNyXXUBaHNA UNH OCTUPOBKH
WU npoueayp TexobcnyKUBaHUA, KPOME YKa3aHHbIX 3[4eCb, MOXET NPUBECTH K
OMacHOMY BO3JieHCTBHIO H3NYYEHHs.

» W3mepuTenbHblit HHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C NpeAynpeAUTeNnbHON Tabnuukoi
nasepHoro uanyueHus (nokasaHa Ha CTpaHHue ¢ U306paXkeHHeM U3MepHTENbHO-
0 HHCTPYMEeHTa).

» Ecnu TekcT npepynpeautenbHoii Tabnuuku nazepHoro u3nyueHus He Ha Bawem
POAHOM A3biKe, Nepef NepBbIM 3anyCKOM B IKCNNyaTaluio 3aKnenTe ee Haknen-
Koii Ha Bawem pogHom fA3bike, KOTOpas BXOAUT B 06beM NOCTaBKH.
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He HanpaBnsiite nyu nasepa Ha NoAei UMK XXUBOTHbIX U CaMH He
CMOTPHTE Ha NPAMON UAK OTPaXKaeMblii nyy nasepa. 10T Y MO-
XeT CNenuTb NOfeN, CTaTb MPUUMHON HECUACTHOTO CNyYas UK NoBpe-
[Q1Tb Nasa.

» B cnyuae nonagaH1a nasepHoro nyua B rnas rnasa Hy>Ho HaMepeHHO 3aKPbiTb U
HemeAneHHOo OTBEPHYTbCA OT Nyya.

» He meHsiliTe HUUEro B Nna3epHOM yCTPOHCTBE.

» He ucnonb3yiite ouku Ans paboTbl C Na3epoM B KauecTBe 3alUTHbIX OUKOB. OUKH

ans pabotbl ¢ nasepom obecneunBatoT nyullee pacrnosHaBaHKe NasepHoro nyua, Ho
He 3aLLMLLAIOT OT N1A3EPHOTO U3NMYUEHUA.

» He ucnonb3yiite ouku ans pabotbi c na3epom B KauecTBe CONHLE3aLUTHbIX 0Y-
KOB MnH 3a pynem. Ouku Ans paboTbl ¢ na3epom He obecrneunBaroT 3awury ot YO-u3-
NyUEHUA U MELLALOT NPaBUNbHOMY LiBETOBOCTPUATHIO.

» PeMOHT u3MepUTenbHOro MHCTPYMEHTa pa3pellaeTca BbINONHATb TONbKO KBaNK-
thumpoBaHHOMY nepcoHany 1 TONbKO C MCNONb30BaHHEM OPUrHHANbHbIX 3anya-
crei. ITuM obecneunBaeTca 6e30MNacHOCTb U3MEPUTENBHOMO UHCTPYMEHTA.

» He no3Bonsiite AeTAM NONb30BaThCA Na3ePHbIM U3MEPUTENbHbIM HHCTPYMEH-
TOM 6e3 npucmoTtpa. [leT1 MoryT no HEOCTOPOXHOCTH OCNENUTH MOCTOPOHHUX M-
aen.

» He paboraiite c U3MepHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI Cpeae, Nno-
6nM30CTH OT rOPIOUMX XUAKOCTEH, Fa30B U NbINK. B M3MEPUTENEHOM UHCTPYMEHTE
MoryT 0bpa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA Mbifb UK Napbl.

Onucanue npoaykKra u ycnyr
Moxany#cra, cobnioaante NMOCTPALMM B Hauane PYKOBOACTBA M0 IKCT/yaTaluu.

MpumeHeHre No Ha3HAUEHUIO

N3mMepuTenbHbI# MHCTPYMEHT NPeAHA3HAueH ANA U3MEPEHUA PACCTOAHMH, ANMH, BbICOT,
YAaneHu# u pacueta nnowaaen 1 0bbemos.
N3mepuTenbHbI# MHCTPYMEHT NPUrofeH Ais paboTbl BHYTPH NOMELLEHNH W Ha OTKPBITOM

BO3AYyXe.
W306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTei BbINONHEeHa No Msoﬁpa»(eHmo U3Mepu-
T€NbHOro UHCTPYMEHTA Ha CTPaHULE C UNNKCTPAUUAMHU.
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(1) [Owucnnen

(2) Knonkauamepenus [A]

(3) KHonka «munyc» [=]

(4)  O®yHKuMoHanbHan kHonka [Func]

(5)  Buikniouarens [©]

(6)  KHonka «nnioc» [+]

(7)  Kpbiwka batapeiHoro otceka

(8)  ®dwukcatop KpbiLKK baTapeiHoro oTceka

(9)  CepwitHblit HOMEP

(10) MpenynpenuTensHas Tabnuuka nasepHOro U3NyUeHUs

(11) MpuémHas n1H3a

(12) Bbixog nasepHoro nyua

(13) BuaupHas Mapka ana nasepHoro nyya”

(14) Ouku nA paboTbl ¢ NazepHbIM MHCTPYMeHTOM”

A) WU306paxeHHble UNK ONMCaHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHbIA 06beM no-
cTaBKH. lonHbIi aCCOPTUMEHT NPUHaAnexHocTed Bbl Halinete B Hawei nporpamme npu-
HapgneXHoCTeu.

nemeHTbI UHANKALMK

(a)  Nasep BknioueH

(b)  MHawkaTop BbIX0AA 3@ NPEAeNbl ONYCTUMOrO TEMMNEPATYPHOTO ManasoHa

(c) MpenynpexaeHue o paspspe batapeek

(d) 3Hauenue

(e)  EavHWua M3mepeHus

(f)  Pexumbl uamepeHuit

M3mepeHue fnnHbI
i HenpepbiBHOE U3MepeHue
[ WamepeHue nnollaau
=)  Wamepenue obbema
=1 [lpocToe uameperue no Teopeme Mudaropa
(g) OtobpaxeHue CoxpaHeHHbIX 3HaUEHHI
(h)  WHoukaumsa owmbkw «Errorn
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TexHuueckue AaHHblIe

LincbpoBoit na3epHblit H3MEPUTENb PACCTOAHMUA GLM 40
ToBapHbIA HOMEp 3601 K7290.
[lManasoH u3amepeHuns (TNUUHbIK) 0,15 - 40m"
[lManasoH u3amepeHuns (TNUUHbIK, HebnaronpuATHble 20m®
yCNoBHA)

TOUHOCTb U3MepPeHHA (TUMHUHaA) +1,5mm"
TOUHOCTb U3MepeHUsa (TUNKUUHaA, HebnaronpuaTHbIE +3,0Mm?
YCNOBHS)

HaumeHbLee otobpaxaemoe 3HaueHne 1 mm
Pabouas Temnepatypa -10°C...+45°C
Temnepatypa XpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAsA BNAXXHOCTb BO3AyXa He bonee 90 %
Makc. BblcOTa NPMMEHEHUA HaJ, PENEPHON BbICOTOM 2000 m
CreneHb 3arpsasHeHHocTH cornacHo [EC 61010-1 20
Knacc nasepa 2
Twvn nasepa 650 HM, < 1 MBT

[nameTp nasepHoro nyua (npu 25 °C), ok.

- HapacctoaHMn B 10 m 9 mm”
— HapacctoaHun B 40 m 36 um”
ABTOMATMUECKOE BbIKMIOUEHHEe Yepes npubs.

- lasep 20c
- M3mepuTenbHbI MHCTPYMEHT (0e3 M3MepeHni) 5 MUH.
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kr
Pasmepsbl 105x41x24Mm

CreneHb 3aWuThl IP 54 (c 3aLuTO# OT NbINK U
6pbiar ogbl)”
batapeu 2x1,5BLRO3 (AAA)

AKKYMYNATOPHbIE 3NIEMEHTI

2x1,2 BHRO3 (AAA)

KonnuectBo eanHUUHbIX M3MEPEHNI Ha KOMNAEKT ba-
Tapeu

5000
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LiuchpoBoit na3epHblit H3MepUTENb PacCTOAHMUA GLM 40
HacTporika eguHuLibl U3MepeHni M, (T, AKOAMbI
Hactpotika 3Byka °

A) Tpu M3MepeHH OT 3a[HETO KPas M3MEPHUTENbHOTO MHCTPYMEHTA, AeHCTBUTENbHO ANA Lienel ¢
BbICOKOW OTpaXaTenbHoi CMocobHOCTbIO (HanpuUMep, BbikpalueHHas benoi Kpackow cTeHa),
cnaboii 3aHel nopcBeTku M pabouei Temnepatypbl 25 °C. [JONONHUTENBHO HYXXHO UCXOANUTb M3
BNUAHKA nopsAaka +0,05 Mm/Mm.

[pn U3MepeHHAX OT 3aiHen KPOMKHM U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA, NPH HU3KOH OTpaXkaTenb-
HOWM CNOCOBHOCTH Lienu (Hanpumep, YepHbIi KapTOH), CUNbHOM hOHOBOM NoacBeTKe U pabouen
Temneparype o1 — 10 °C go +45 °C. [JonONHUTENbHO HYXXHO UCXOAUTb U3 BNUAHUA NOPAAKA
+0,15 Mm/m.

OBbbluHO NPUCYTCTBYET TONBKO HEMPOBOAALLEe 3arpAsHeHne. OfHaKO, Kak NPaBUNO, BO3HUKaeT
BPEMeHHaA NPOBOAMMOCTb, Bbl3BaHHaA KOHAEHCaLMeN.

D) LUnpuHa nasepHoON NMHMK 3aBUCHT OT (haKTypbl TOBEPXHOCTH W YCMOBMIA OKPYXKaloLLei cpefbl.

E) 3awuckniouennem cekumn ans batapeek
OpHO3HaUHasA MAEHTU(MKALMA U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOXHA 0 cepuitHoMy Homepy (9)
Ha 3aBOACKOM Tabnuuke.

=

C

Cbopka

BcraBka/3ameHa batapeek

B M3MepuTenbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHZYETCA MCTOMb30BaTh LEeNoYHO-MapraHLeBble

barapeiku Unu akkyMynaTopHbie batapeu.

C akKyMynaTopHbIMY baTapesmi Ha 1,2 B BO3MOXHO MeHbLLIee KONUUeCTBO U3MEPEHHI,

uem ¢ batapeitkamu Ha 1,5 B.

UTobbl OTKPBITL KPbILLKY baTapeiiHoro oTceka (7) Haxmute Ha dukcatop (8) v cHummte

KpbllLKy baTapeiHoro otceka. BcTaBbTe baTapeiku Mnu akkyMynaTopHble batapeu. Cne-

[QUTE NMPH 3TOM 3a NPaBUbHBIM HanpaBneHWeM NoNoCoB B COOTBETCTBMM C U300 paKeHH-

€M C BHYTPEHHel CTOpOHbI batapeiHoro oTceka.

[ocne nepBoro nNoABNEHWUA Ha anucnnee CUMBONa 6aTape17| — BO3MOXHO eLle MUHUMYM

100 eanHUUHBIX U3MepeHHI. Npu MUraHM cMBoNa batapei e HeobXxoaMMO 3aMeHHTb

baTapeu Unu akKyMynaTOpHbIE aNeMeHTbI. [PoaoMmKeHUe U3MepeHHit bonee HEBO3MOX-

HO.

Bceraa sameHaiTe Bce batapenku/akkyMynaTopHble batapen ofHoBpeMeHHO. cnonb-

3yHTe TONbKO baTapenkn/akkyMynaTopHble batapen 0fHOro NPOU3BOAMTENA U C OIMHA-

KOBOW €MKOCTbI0.

» WU3Bnekaiite batapen N1 akKyMynaTopbl U3 U3MEPUTENbHOT0 MHCTPYMEHTa,
ecn1 NpoAomKUTeNbHoe BpeMs He byaete pabotaTb ¢ HUM. [Tpy ANKUTENBHOM Xpa-
HEHWW BO3MOXXHA KOPPO3KMA UMK Camopaspsfika batapeek/akkyMynaTopHbIx barapen.
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PaboTa c HHCTPyMeHTOM

BknioueHHe INeKTPOUHCTPYMeHTa

» He octaBnsiite H3mepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 63 NPUCMOTPA H BbIK/TIOYanTe U3-
MepHTENbHbIi HHCTPYMEHT Nocne KCNonb3oBaHus. [lpyrve nuua MoryT bbiTb
ocnenneHbl Na3epHbIM yYOM.

» 3awmiaite U3MePUTENbHbIH HHCTPYMEHT OT BNark ¥ NPAMbIX CONHEUHbIX Ny-
yein.

» He nopgepraiite U3mepuTeNnbHbIA MHCTPYMEHT BO3AENCTBHUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp U TeMnepaTypHbIX NepenagoB. HanpuMep, He OCTaBNANTE ero Ha yu-
TeNbHOe BpeMs B aBToMobune. Mpyu 3HaunTenbHbIX KonebaHusx TeMneparypbl nepes
Hauanom UCnonb3oBaHWA aiTe TeMnepaType U3MePUTENbHOTO MHCTPYMEHTa CTabu-
NM3UPOBATLCA. IKCTPEMANbHBIE TEMMEPATYPbl M TEMMEpaTypHble epenabl MoryT oT-
pULATENbHO BNUATH HA TOUHOCTb U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA.

» U3beraiiTe cHAbHbIX TONYKOB W NafleHUA H3MEPUTENbHOrO MHCTPYMeHTa.[locne
CHMbHbIX BHELIHWX BO3AEHCTBUI Ha U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT, MPEXe YeM npo-
[oMmKaTb pabotaTb ¢ HUM, BCeraa BbiNOMHANTE NPOBEPKY TOUHOCTH (cM. ,lpoBepka
TOYHOCTU U3MepPEeHHs paccTosHuA“, CTpaHuLa 263).

BKI'IIO‘IeHVIe,BbIKl'IIOlIEHHe

UT0Bbl BKNIOYUTb U3MEPUTENbBHBIA MHCTPYMEHT U N1a3€P, KOPOTKO HAKMHUTE KHOMKY 13-

vepenus (2) [A].

UToObl BKNIOYUTb M3MEPUTENbBHBIA MHCTPYMEHT 6€3 Nadepa, KOPOTKO HAKMHTE Ha Bbl-

kntouarens (5) [é],

» He nanpasnsiiTe nasepHblii Nyy Ha NIOAEH WK XXHBOTHBIX U He CMOTPHTE CaMH B
nasepHbIi Nyy, B TOM UKCNe U ¢ 6ONbLIOro paccToAHuA.

l4To6tc>| BbIKITIOUNTb U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, YAEPXKMBaTE HAXATbIM BbIKNIOUaTeNb

(5) [@].

MpH BbIKNIOUEHNM U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA XPaHALLMECA B MAaMATH 3HAUEHHS

COXpaHAITCA.

Mpoueaypa usmepenus (cm. puc. A)

Mocne BKMOUEHNSA U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOAUTCA B PEXHUME U3MEPEHUSA ANn-
Hbl. [Ipyrve pexuMbl H3MEPEHHS MOXHO BbIOPATb MHOTOKPATHbIM HaxxaTHeM KHOMKH (4)
[Func] (cm. ,,Pexumbl uamepenuit”, CTpaHuua 257).
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McxoaHOM NOBEPXHOCTbIO /1 U3MEPEHHUS ABNAETCA 3a/IHAA KPOMKA U3MEPHUTENBHOMO

MHCTPYMEHTa.

TPUNOXKIUTE U3MEPHTENbBHBI MHCTPYMEHT K XXENIaeMOM UCXO[HOM TOUKE U3MEPEHHUS

(Hanp., K cTeHe).

Yka3zauue: Ecin 3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BKMKOUEH NPH MOMOLLW BbIK/oUaTensa

(5) [5], KOPOTKO HaXXMUTE KHOMKY u3mMepeHus (2) [A], utobbl BKOUMTb nasep.

UToBbl NPOM3BECTH M3MEPEHUE, KOPOTKO HAXMUTE KHOMKY u3MepeHus (2) [A]. Mocne

3TOr0 Na3epHbIN Nyy BbIK/OUaeTCA. Ytobbl CHOBA BK/IOUNTL TA3EPHbIM NTyu, KOPOTKO Ha-

XMUTE KHOMKY u3MepeHus (2) [A]. Ytobbl npousBecTH elie 0aHO M3MepPeH1e, KOPOTKO

HaXMUTE KHOMKY U3mepeHus (2) [A].

» He nHanpasnsiiTe nasepHblii nyy Ha NIOAEH UK XKHBOTHBIX H HE CMOTPHTE CaMH B
nasepHbli nyy, B TOM Yucne u ¢ 6onbLIoro paccToaHua.

B pexu1me NpofoMmK1TeNnbHbIX M3MEPEHNI U3MEPEHHE HAUMHAETCA CPasy Xe focne

BK/IOUEHUA PEXMMa.

Yka3zanue: 06bluHO M3MepeHHOE 3HaueHne oTobpaxaetca uepes 0,5 ¢, MaKCUMyM ue-

pes 4 c. [poa0MKUTENBHOCTb M3MEPEHHNA 3aBUCHT OT PACCTOAHMSA, OCBELLEHHOCTH 1 OT-

paxarenbHok cnocobHocTH Lenu. Mocne OKOHUaHWA M3MePEHUS Na3ePHbIi Nyy aBToMa-

TUUECKM OTKMIOUAeTCA.

Pe)xxumbl u3amepeHui

U3mepeHHe AnuHbI

[1nA n3mMepeHus AnIMHbI HECKONbKO pa3 HaxxmuTe KHorky (4) [Func], noka Ha gucnnee
(1) He NOABMTCA MHAMKATOP U3MEPEHHUS IHbI L

UToBbl BKNKOUMTb NIa3epHbIN NyU, KOPOTKO HAXMMUTE KHOMKY U3MepeHus (2) [A].

UTo0bl NPOM3BECTH M3MEPEHHE, KOPOTKO HAXMUTE KHOMKY U3Mepe-
HuA (2) [A]. U3mepeHHOe 3HaueHue 0TODPAXKAETCA B HIKHEN YacTh
! aucnnes.

4813,

MOBTOPAIiTE BbILEyKa3aHHbIe AEMCTBHA 4NA KAKAOTO NOCMEAYIOLLEro

YB3 u3mepenua. Mocnearne 3 uaMepeHHble 3HaUEHUA OTOBPAXAIOTCA Ha
{008,  Avcnnee. Camoe NoCTeHee HaMepeHHOE 3HaueHe OTobpaxaeTcA

BHM3Y Ha AUCTNIee, NPEANIOCNEAHE H3MEPEHHOE 3HaUeHHe — Haz

BO ., HUM U T.A.
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HenpepbiBHoe HamepeHue

Mpu HeNPePbIBHOM U3MEPEHNM H3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT MOXHO NEPEeBHraTh OTHO-
CHTENbHO LENM, NPHY 3TOM U3MEPEHHOE 3HAUEHHe aKkTyanuanpyercs npubn. kaxapie 0,5
C. Bbl MOXeTe, Hamp., OTOWTH OT CTEHbI Ha HY)XXHOE PAcCTOAHKE, aKTyarbHOe PacCTOAHKE
Bcerfia oTobpaxaercs Ha aucnnee.

[l NpoaoMKUTENBHOTO U3MEPEHUS HECKONBKO pa3 HaxxmuTe KHorky (4) [Func], noka
Ha aucnnee (1) He NOABUTCA HHAUKATOP NPOAOIKUTENBHOMO H3MEPEHHS L.

UToOblI BKNKOUMTH NTa3epHbIN NyU, KOPOTKO HAXXMUTE KHOMKY M3MepeHus (2) [A].
MepensuraiTe U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT [10 TEX NP, NOKa BHU3Y MHCTPYMEHT He
0TODPA3HT Xenaemoe paccTosHue.

KOpOTKUM HaaTHeM KHOMKK u3mepeHns (2) [A] pexum npoaomxu-
) TeNbHbIX M3MepeHui 3aBepluaetca. NocnegHee U3aMepeHHoe 3Haue-
I HWe OTODpaXKaeTCA BHU3Y Ha AuCHNee.

Pexu1M HenpepbiBHOI0 U3MEpPEHHs aBTOMATUUECKM OTK/IOUaeTCs ue-

EEEEm pe3 5 MUH.

WsmepeHue nnowaam

[InA n3MeperuA NNoLLaAKM HECKONbKO pa3 HaxmuTe KHonKy (4) [Func], noka Ha aucnnee

(1) He noABUTCA MHOMKATOP U3MEPEHHA NaoLaan .

Mocne 31070 M3MEPbTE MO OUEPEaM WHPHHY U [IINHY, Kak NPH K3MEPEeHNH [iHbI. Mex-

Ay 0601MH U3MePEHNAMU Na3ePHbII Nyy 0CTAETCA BKNIOUEHHbIM. M3MepAeMblit 0TPe3ok

MMraeT Ha MHaMKaTope U3MepeHua nnowwaan .

MNepBoe n3MepeHHOe 3HaueHHe oTobpaxaeTca BBEPXY Ha AuCnnee.
8873 noce 3aBepLUEHKsA BTOPOro U3MePEeHNA NOLLafb PACCUNTHIBAETCA
28 8. aBTOMaTHueCKH u oTobpaxaetca. KoHeuHblit pesynbTar oTobpaxaet-

- EREEE CA BHW3Y Ha JIUCTINee, OTAe/bHbIE U3MEPEHHbIE 3HAUEHUA — Hafl HUM.
. m

WU3mepeHnune obbema

[ins uameperns obbema Heckonbko pas HaxxmuTe kHorky (4) [Func], noka Ha gucrnee
(1) He NOABUTCA MHAMKATOP H3MepeHns obbema ().

Mocne 3TOro U3MepbTe N0 OUEPEeaM WHPHHY, ANUHY W TNYBUHY, Kak NPYU U3MEPEHNH Lu-
Hbl. Mexay TpemA U3MepeHUAMM Na3epHbIM Nyy 0CTAETCA BKNKOUEHHBIM. M3mepAaembli
0TPE30K MUTAET Ha MHAMKATOPE U3MepeHua obbema (7).
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MepBoe M3MepeHHOE 3HaueHHe 0TOBPAXKAETCA BBEPXY Ha AUCTINEe,

{37132+ Bropoe HaueHne —nop H1M. Mocne 3aBEpLUEHNA TPETLETO U3Mepe-
{11} HWA PACCUMTaHHaA IO [BYM MEMbIAYILIMM H3MEDEHAM O

0T0BpAXaETCA BBEPXY Ha AUCTITIEE.

{5256, KoHeunsiit pesynbTar usmepenns obbema oToBpaxaeTca BHH3y Ha

[MCTINEE, NOCNEAHEE 3MEPEHHOE 3HAUEHHE — Hafl HUM.

MpocToe uamepenue no reopeme Mucharopa (cm. puc. B)

HenpAMoe namepeHue BbICOTbl CIY)XHUT ANA U3MEPEHUA PACcCTOAHWM, KOTOPbIE HEBO3-

MOXHO U3MEPHTb NPAMbIM NyTEM, ClIM Ha TPAEKTOPUM lyua CYLLLECTBYET NPensaTCTBUe

WM HeT LIeNeBo NOBEPXHOCTH, CYXKalLeH B KauecTBe oTpaxartens. TouHble pe3ynbTaTbl

MOXHO MOMYYKTb TOMbKO NPK CObNIoEHUM HAEANbHO NPAMBIX YIMOB, HE0OXOANUMbIX ANf

COOTBETCTBYIOLLErO U3MepeHus (Teopema Mudaropa).

[1nA npocTbix U3mepeHui no Teopeme lMudaropa HECKONbKO Pa3 HaxKUMaTe kHomKy (4)

[Func], noka Ha iucnnee (1) He 0TOBpa3uTCA MHAMKATOP NPOCTHIX U3MEPEHHI N0 Teope-

me Mudparopa .

CnepnuTe 3a TeM, UT0DbI UCKOMBIN OTPE3OK (BbICOTA) M TOPU3OHTaNbHbIM OTPE30K (rnyou-

Ha) HaxOAMNKCh Mo NPAMbIM yrnom! Mocne 3Toro U3mepbTe Mo ouepeau rybuHy 1 aua-

TOHanNb, KaK NP1 U3MepPeHUM ANKHbI. MeXxay 1BYMSA U3MePEHUAMM Na3epHbIi Nyy 0CTaeT-

A BKIOUEHHbIM. M3Mepsemblit 0TPE30K MUraeT Ha MHAMKATOPe NPOCTOro M3MepeHHs Mo

Teopeme lMudaropa 1.

MepBoe U3MepeHHOe 3HaueHKe 0TobpaxaeTcs BBEPXY Ha AUCTee.
113¢n Mocne 3aBepLUeHUA BTOPOro U3MEPEHHsA BbICOTa PAaCCUMTHIBAETCH aB-
BABE.  Tomartnuecku u oTobpaxaetca. KoHeuHbll pesynbTar oTobpaxaerca

= AOEE BHM3Y Ha [IUCTINee, OTAeNbHbIe U3MEePEHHbIe 3HAUEHUA — Hafl HUM.
A m

YnaneHue u3aMepeHHbIX 3HaueHui
c
KopoTknM HaxaTueMm Ha Bbikntouatenb (5) [©] Bo Bcex pexumax uamepeHus yaansetca
nocneaHee U3MepeHHoe 3HaueHne. MHOroKpaTHbIM KOPOTKMM HaXxaTMeM Ha BbiKioua-
C ~
Tenb (5) [®] uamepeHHble 3HaUeHNA yaanaoTca B 00paTHON 0UEPEAHOCTH.

DyHKUUK namATH

OTo6paxKeHne COXPaHEHHbIX 3HaUeHUH

[locTynHbl MakcuMyM 10 3HaueHui (M3MepeHHbIX 3HAUEHNI UM KOHEUHDBIX Pe3ynibTa-
TOB).

[1nA oToBpaxeHNA COXpaHeHHbIX 3HAUEHUIH HECKONbKO pa3 HaXumanTe KHorky (4)
[Func], noka Ha ucnnee (1) He oTobpasutca cumeon M.
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BBepxy Ha aucnnee oTobpaxaeTca HoMep AUEHKU NaMATH, BHUY CO-

m | OTBETCTBYIOLLEE COXPAHEHHOE 3HAaUEeHHUe U CieBa COOTBETCTBYIOLNM

PEXNM U3MEPEHHS.

= HaxxmuTe kHorky (6) [+] ana nepenucTbiBaHKUA COXpPaHEHHbIX 3Haue-
E.EBHm] HUM Bnepes.

HaxxmuTe kHorky (3) [-] ana nepenucTbiBaHUA COXPaHEHHbIX 3HAUEHHI Hasag.

Ecnu B namMAT4 HeT 3HaUeHuI, BHU3Y Ha aucnnee otobpaxaetca «0.000x», a BBepXY —

«O».

Camoe CTapoe 3HaueH1e HaxoAuTCA B NaMATH NoJ HOMePOM 1, camoe HOBOE 3HaueHue -

nog HomepoM 10 (npu 10 BO3MOXHbIX COXPaHEHHbIX 3HaUeHuAX). Mpu COXpaHeH!H Ho-

BOro 3HAUEHKA CaMoe CTapoe 3HaueH1e B NaMATH yanseTcs.

OuucTKa NamATH
[1nA ynaneH1s CoaepXxumMoro namMmaTi Haxmute kKHonky (4) [Func], utobbl Ha aucnnee

C
nosABKACA CUMBON (. 3aTeM KOPOTKO HaXXMHTe Ha Bblkntouatenb (5) [®@], utobbl yaanutb
oTobpaxaemoe 3HaueHue.

Ecnu u3mepHTenbHbI MHCTPYMEHT OyaieT BO BPEMS COXPaHEHMS BbIK/MOUeH, oTobpaxae-
MOE Ha [IUCMNee COXpaHeHHOE 3HaueHHe yaanaerca.

CnoxeHue/BblUUTaHKE 3HAUCHHI

Vi3MepeHHble 3HaUeHMA MW KOHEUHbIE Pe3Y/bTaTbl MOXXHO CYMMUPOBATb WK BblUMTATb.

CnoxxeHue 3HaUeHUn
B cneaytolem npuMepe onuchiBaHWE CNOXEHWE NNOLLAAeN:

Onpepnenure nnowwab B COOTBETCTBUM pasaenom (cm. ,Mameperue nnowaau”, CTpaxu-
ua 258).

HaxxmuTe kHorky (6) [+]. PaccuutaHHas niowaab otobpaxaeTcs Ha
Jucnnee, MUraeT CHMBON «#».

HaxmuTe kHomKy uamepenus (2) [A], utobbl npon3BecTH elLe ofHO
0b s u3mepexve nnowaan. OnpenenuTe NNolLaab B COOTBETCTBUW pasae-

R osoo. nom (cm. ,1Mamepenue nnoaau”, CTpaHuua 258).

)
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Haxwmute kHonky (6) [+], uTobbl onpeaenutb cymmy. KoHeuHbln pe-
BE73.  synbrar otoBpaxaercs BHU3Y Ha gUCTnee.

LU
1184

UToObI BbIATH M3 PEXKMMA CYMMUPOBAHHSA, HXMHTE KHOMKy (4) [Func].

Bbluntanue 3HaueHui
UToObl OCYLLECTBUTD BblUMTaHHE, HAXMUTE Ha KHOMKY (3) [-]. [anbHeiluue aeicTBus
aHanoruuHbl pasaeny «CnoxeHue 3HaueHum».

CmeHa efMHHULbI U3MEPEeHHUA

B 6a30BblIx HACTPOMKAX 3a]aHa EAMHNLA U3MEPEHHA «m» (M, METPbI).

BKkntounTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT.

YnepxusaiTe kHonky (4) [Func] Haxatoi, noka «F» 1 «mft» He HauHyT MUraTb Ha iuC-
nnee. BHu3y Ha aucnnee otobpaxaetcs «0.000 m».

Haxwmute kHonky (6) [+] unu (3) [-], uTobbl USMEHUTb €AMHULY H3-
MepeHus. BHuay Ha aucrninee otobpaxaetca «0.000 ft».

+

mit

N

Haxwmute kHonky (6) [+] unu (3) [-], uTobbl el pa3 u3MeHHTb eau-
HULY U3MepeHus. BHU3y Ha aucnnee otobpaxaetcs «0'00™».

+

mift
"

HiH
UT00bl BbIATH U3 MYHKTA MEHIO, HAXKMUTE KHOMKY U3MepeHns (2) [A]
C
WK HXXMUTE Ha BbiKkntouatenb (5) [©]. Mocne BbIKMUEHUA H3MEPHUTENIbHOTO MHCTPY-
MeHTa BblbpaHHasA HaCTPOKKa COXPaHAETCA.

BknioueHne/BbiKnioueHue 3ByKa

B 6a30BbIX HACTPOKAX 3BYK BK/IOUEH.
BKnioumTe U3MepUTENbHBIA MHCTPYMEHT.
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YnepxusaiTe kHonky (4) [Func] Haxatoi, noka «F» n «mft» He Ha-
UHYT MUraTb Ha aucnnee. BHuay Ha aucnnee otobpaxaetcs
«0.000 m».

+

mit

HHHHTHS

YnepxuBaiTte kHonky (4) [Func] Haxartol, noka «F» 1 «Sound» He
HAUHYT MUraTb Ha aucnnee. BHU3y Ha gucnnee otobpaxaetca «Ony.

: Sgund
fn
HaxmuTe kHorky (6) [+] unu (3) [~], uTobbl BbIKNIOUKT 3BYK. BHU3Y
Ha ucnnee otobpaxaerca «OFF».
* Spund UTobbl BKNIOUKTD 3BYK, €lile pa3 HaxmuTe KHonKy (6) [+] unu (3) [-].
n
'-'F F UT0ObI BbIATH U3 MYHKTA MEHIO, HAXKMUTE KHOMKY U3MepeHns (2) [A]

c
WK HXXMUTE Ha BbiKtouatenb (5) [@]. Mocne BbIKMUEHUs H3MEPHTENBHOTO MHCTPY-
MeHTa BblbpaHHas HaCTPOKa COXPaHAETCA.

Moaceetka gucnnesn

lMoaceeTKa AMCNNEA NOCTOAHHO BKNKOUEHA. ECIM HE HAXKMMAIOTCA HUKaKKe KHOMKK, Nof-
CBETKa AMCrNesn B LieNsX IKOHOMUM baTapeek/akkyMynaTopHbix batapei npubn. uepes
10 ¢ npurnywaertca. Ecnu B TeueHne npum. 30 € He HAKUMAKOTCA HUKAKWE KHOMKK, NOof-
CBEeTKa AUCNNen OTKMIUAETCA.

Yka3aHua no npUMeHeH11o

06wme ykazaHua

He 3akpbliBaiiTe npuemHyto nHay (11) v Bbixoa nasepHoro nyua (12) Bo Bpems usmepe-
HuA.

Bo Bpems U3MepeHus M3MEepHTENbHDbIM HHCTPYMEHT HEeNb3A cMellartb. Moatomy no 8os-
MOXHOCTH MONOXMNTE U3MEPHTENbHbIM HHCTPYMEHT Ha NMPOUHOE OCHOBAHME MK MpH-
CTaBbTE €ro K IPOYHOMY OCHOBAHHIO.

¢aKTOpr, BNUAKOLME Ha AUaNA30H H3MEPEHHUA
[l1ana3oH M3MepeHNA 3aBUCHT OT OCBELLEHHOCTH M OTpaXaTeNnbHOM €nocobHOCTH No-
BEpPXHOCTW Luenu. na I'IquUBI;I BWAMMOCTU NA3EPHOIro nyya npu CUNbHOM MOCTOPOHHEM
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CcBeTe ofieBanTe nasepHble 0uky (14) (NPUHAANEXHOCTb) MK UCMONb3YHTE OTPAXKAID-
Lgyto MuLieHb (13) (NPUHAINEXHOCTb), UMK 3aTEMHUTE LiENeBYIo NOBEPXHOCTD.

dakTopbl, BNUAIOLWUE HA Pe3yNbTaT U3MEPEHUs

M3-3a huanuecknx aheKToB HE UCKMIOUEHOD, UTO NPU U3MEPEHUM HA PA3NUUHbIX NO-
BEPXHOCTAX MOTYT BO3HUKHYTb OLIMOKK M3MepeHHs. K TakuM MoBEpXHOCTAM OTHOCATCA:
— Npo3pauHble MOBEPXHOCTH (Hanp., CTeKno, Boaa),

- 3epKanbHble NOBEPXHOCTH (Hanp., NOAMPOBaHHbIM METanN, CTeKNo),

— MOPHCTbIE NOBEPXHOCTH (Hanp., U30NALMOHHbIE MaTepHanbl)

— CTPYKTYPHUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH (HaMp., CTPYKTYPUPOBAHHASA LTYKATYPKa, HaTy-
panbHbli KaMeHb).

Mpyn HeobX0AUMOCTH UCMONb3YHATE HA ITUX MOBEPXHOCTAX BU3MPHYIO MApKy /1A nasep-

Horo nyya (13) (Np1HaANeXHOCTb).

Mpu KOCOM HaBeleHUH Ha LieNlb BO3MOXHbI OLLMOKH.

Bo3anyLwHble cnou ¢ pas3nuuHoi TEMNepaTypoi 1/Wnu HeNpAMOE OTPAKEHWE TAKKE MOTYT

0TPULATENBHO NOBNUATL HA U3MEPAEMOE 3HAUEHHe.

MpoBepka TOUHOCTH H3MEPEHHA PACcCTOAHUA

TOUHOCTb U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA MOXHO NPOBEPHUTH CNeAyHoLMM 0bpasom:

- BblbepuTe He MeHAIOWMIACA C TeUEHUEM BPEMEHH YUACTOK J/IMHOW NpuUM. 3-10 M,
[INMHa KOTOPOTo TOUHO U3BECTHA (Hanp., WKUPHHA NOMELLEHUS, [IBEPHOI Npoem). W3-
MepeHHe cnemyeT NPOBOAMTL NP BNAronpUATHLIX YCIOBHAX, T.€. YUaCTOK AOMKEH Ha-

X0AMTbCA B NOMELLEHUA U NOBEPXHOCTD LIENNU A0/TKHA 6bITb rNaaKow 1 Xopouwo oTpa-
XKatb.

- W3mepbte yuactok 10 pa3 nogpag.

OTKNOHeHWe pe3ynbTaToB OTAENbHbIX U3MEPEHWI OT CPEAHEro 3HaUEHNUA He JOMKHO NpH
bnaronpuATHbIX yCnoBMAX NpeBbllLaTh +4 MM Ha BCeM yuacTke. 3aduKcupyiTe U3mepe-
HWA, uTOObI BNOCNEACTBUM MOXHO BbINO CPaBHUTL TOUHOCTL

Henonapka - MpuunHbl M ycTpaHeHHe

Mpuunna YctpaHeHne

MwuraeT uHAMKaTOP NPeaynpeXaeHun 0 BbIXoAE 3a npeaenbl 4ONyCTUMOro Temne-
patypHoro guana3soHa (b), u3amepeHue HeBO3MOXHO

M3MepuTeNnbHbIA MHCTPYMEHT HaxoauTcs 3a MofoxaaTh, NOKa MHCTPYMEHT He HarpeeT-
npefenamu auanasoxa pabouer Temnepa- - CA WK He OXNaAKTCA 1o pabouer Temnepa-
Typbl 0T -10°C go +45 °C. Typbl

Wnpukauus «Error» Ha gucnnee
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Mpuunna YctpaHeHue

OTpaxatoLan cnocobHOCTb NOBEPXHOCTH  MUcronbayiiTe BUSUPHYIO MApKY s nasep-
L|eNM CNIMLLIKOM BbICOKan (Hamp., 3epkana)  Horo nyua (13) (npuHaanexHocTb)

WK CNWLLKOM HW3KaA (Hanp., YepHbIn Ma-

TepHan), UNn OKpYXXaloLLui CBET CIIMLIKOM

CHUNbHbIN.

Bbixog nasepHoro nyua (12) unu npuem-  BbITpUTe MATKOM TKaHbHO BbIXOf 1A3€PHOT0
Hasa nuH3a (11) sanotenu (Hanp., u3-3a bbl- nyya (12) unu npuemtyio nutay (11)
CTPOro nepenaaa Temneparypbi).

Henpaegonogo6Hbiii pesynbTat u3amepeHus

HeoaHo3HauHoe OTpaXeHHe OT MOBEPXHO-  [TPUKPbITL NOBEPXHOCTb LIENHU

CTU Lenu (Hanp., Bofa, CTEKO).

Bbixog nasepHoro nyua (12) unv npuem-  OcBoboguTe Bbixoa nasepHoro nyya (12)
HaA nuH3a (11) 3aKpbITbl. UMK NprUeMHyio NuH3y (11)

[penaTCTBMA Ha NyTH Na3epHOro nyya NasepHasn TOuKa AOMKHA NONMHOCTbIO HaX0-
[MTbCA Ha LENEBOM NOBEPXHOCTH.

WUHpuKaTOp He MEHATCA UNH H3MEePHTENbHbIH HHCTPYMEHT HeOXKHAAHHbIM 06-
pa3oM pearupyet Ha HaXkaTue KHOMKH

Ouwnbka nporpaMmHoro obecneueHus M3BnekuTe batapenku u CHOBa BKNOUNTE
M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Nocne no-
BTOPHOM YCTaHOBKM baTapeek.
M3MepuTeNnbHbIA MHCTPYMEHT OTCNIEXMUBAET NPABUMbHOCTb PAOOTbI NPH KAXKAOM U3Mepe-
HuK. Tpy 0BHapyXXeHWH fiedheKTa Bce HAANKUCK Ha AMCNNEE MUratoT. B Takom cnyuae unu
ecnv Bam He yfjaeTcs yCTpaHnTb HeNonaaKy BblleHa3BaHHbIMM MepPaMK OTNpaBbTe CBOW
M3MepPUTENbHbINA MHCTPYMEHT Uepe3 MaraauH B CEPBHCHYI0 MacTepcKkyto Bosch.

TeXOGCHY)KMBaH ne u cepBuc

Texchny)KuBaHue W OUUCTKa

CopaepxuTe U3MepHUTENbHbIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B YUKCTOTE.

Hukorga He norpyxanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY UM APYTHe XKUBKOCTH.
BbITpaiiTe 3arpA3HeHKs Cyxon U MATKOM TPANKOW. He UCnonbayiTe Kakue-nubo uucTa-
L1e CPeACTBA UMM PACTBOPHUTENH.

0cobeHHO OCTOPOXHO YXaXKUBaTe 3a NPUEMHON NMH30M (11), CNOBHO 3a OUKAMK UNK
NMH30# (hoToannapara.
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CepBHC M KOHCYNbTUPOBaHHE N0 BONPOCaM NPUMEHEeHUA

CepBHCHbIH OTAEN OTBETUT Ha BCE Ballim Bonpockl o peMoHTy 1 0bcnyxuBaHuio Bawero
NPO/YKTa, a TaKxe No 3anyactam. U30bpaeHns ¢ NPOCTPaHCTBEHHbIM Pa3fieneHueM fe-
natei U MHhOPMaLMIo MO 3anyacTAM MOXHO MOCMOTPETb TaKxKe Mo aapecy: www.bosch-
pt.com

KonnekTt1s coTpyaH1koB Bosch, npeaocTaBnatowmin KOHCYNbTal1 Ha NPeAMeT UCnonb-
30BaHMA NPOAYKLMH, C yOBONBCTBMEM OTBETUT Ha BCE Ballu BONPOCHI OTHOCUTENBHOTO
Hallel NpoayKLUMM W ee NMPUHANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, BO Bcex 3anpocax W 3akasax 3anuactei 0basatenbHo ykasbiBaite 10-3Hau-
HbIl TOBaPHbI HOMEP M0 3aBOACKOM Tabnnuke uspenua.

[Lina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTUiHOE 0BCNY)XMBAHKE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH- Ta, C cobntofieHnem Tpebo-
BaHWW U HOPM U3rOTOBUTENA NPO- U3BOAATCA HA TEPPUTOPMM BCEX CTPAH TOMbKO B hMp-
MEHHbIX UMM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bowy. MPEOYMPEXOEHWE!
Mcnonb3oBaHue KOHTPAhaKTHOM NPO- AYKLMM OMACHO B 3KCMNyaTalyu, MOXET NPUBECTH
K ywepby ana Bawero 300poBbs. M3roToBneH1e U pacnpocTpaHeHne KOHTPathaKTHOM
NPOAYKLMKM NpecnesyeTca no 3akoHy B afl- MUHUCTPATUBHOM W YrONOBHOM MOPAAKE.

Poccus

YNonHOMOUYEHHas U3roTOBHUTENEM OpPraHH3aLMA:
000 «Pobept bow» BawwyTtuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0611.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

benapycb

MM «Pobept bow» 000

CepBUCHBbIN LEEHTP M0 06CNYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, r. MUHCK

Ten.:+375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbli cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBaHHS U NpUeMa NPETeH3u M
TOO «Pobept bow» (Robert Bosch)

r. Anmarbl,

Bosch Power Tools 1609 92A5DX|(27.01.2020)



266 | Pycckui

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaesa, f1. 180

BL «F'epmec», 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyto 1 akTyanbHyt MHPOPMALMIO O PACMONOKEHUN CEP- BUCHBIX LLEHTPOB U MPUEM-
HbIX NYHKTOB Bbl MOXXETe NONyunTh Ha 0PULMANBHOM CaKTe:
www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3
2069 KuwuHes

Ten.: + 37322 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Kupruscran, Monronus, TagxukuctaH, TypKMeHHUCTaH, Y3beKucTaH
TOO «Pobept bolw» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe obcnyxusaHue

yn. MypatbaeBa, 4. 180

050012 Anmarbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. nouta: service.pt.ka@bosch.com

OdmumanbHblii Beb-cant: www.bosch.com, www.bosch-pt.com

Ytunusauua

N3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT, aKKyMynATop/ batapeiku, NpUHaANeXHOCTH U yaKoBKy
HY)XXHO C1aBaTb Ha 3KOMOTMUECKH UMCTYIO YTUIIU3ALMIO.

K He BbibpacbiBaliTe akkyMynATopHble baTapen/batapeliki B ObITOBOM My-
cop!

Tonbko ana cTpan-uneHoB EC:

B cootBetcTBUM C eBponenckor aAupekTuson 2012/19/EU HeroaHble U3MEPUTENbHbIE
npubop U1 B COOTBETCTBUM C eBponenckoi aupekteor 2006/66/EC HerogHbie nu oT-
CNY)XHBLUWE CBOW CPOK akKyMY/ATOPHble batapen/batapeiku [omKHbI cObUpaTbes pas-
[IeNbHO U CaBaTbCA HA IKONOMMUECKM UUCTYIO PEKYNEPaLnIO.

1609 92A5DX|(27.01.2020) Bosch Power Tools



	Titelseite
	GLM 40
	1 Sicherheitshinweise
	2 Produkt- und Leistungsbeschreibung
	2.1 Bestimmungsgemäßer Gebrauch
	2.2 Abgebildete Komponenten
	2.3 Technische Daten

	3 Montage
	3.1 Batterien einsetzen/wechseln

	4 Betrieb
	4.1 Inbetriebnahme
	4.2 Ein-/Ausschalten
	4.3 Messvorgang (siehe Bild A)
	4.4 Messfunktionen
	4.4.1 Längenmessung
	4.4.2 Dauermessung
	4.4.3 Flächenmessung
	4.4.4 Volumenmessung
	4.4.5 Einfache Pythagorasmessung (siehe Bild B)
	4.4.6 Messwerte löschen

	4.5 Speicherfunktionen
	4.5.1 Speicherwertanzeige
	4.5.2 Speicher löschen

	4.6 Werte addieren/subtrahieren
	4.6.1 Werte addieren
	4.6.2 Werte subtrahieren

	4.7 Maßeinheit wechseln
	4.8 Ton ein-/ausschalten
	4.9 Displaybeleuchtung
	4.10 Arbeitshinweise
	4.10.1 Allgemeine Hinweise
	4.10.2 Einflüsse auf den Messbereich
	4.10.3 Einflüsse auf das Messergebnis
	4.10.4 Genauigkeitsüberprüfung der Entfernungsmessung

	4.11 Fehler – Ursachen und Abhilfe

	5 Wartung und Service
	5.1 Wartung und Reinigung
	5.2 Kundendienst und Anwendungsberatung
	5.3 Entsorgung
	5.3.1 Nur für EU-Länder:



	GLM 40
	6 Safety Instructions
	7 Product Description and Specifications
	7.1 Intended Use
	7.2 Product features
	7.3 Technical data

	8 Fitting
	8.1 Inserting/Changing the Batteries

	9 Operation
	9.1 Start-Up
	9.2 Switching On/Off
	9.3 Measuring Process (see figure A)
	9.4 Measuring functions
	9.4.1 Measuring length
	9.4.2 Continuous measurement
	9.4.3 Area measurement
	9.4.4 Volume measurement
	9.4.5 Simple Pythagoras Measurement (see figure B)
	9.4.6 Deleting measured values

	9.5 Memory functions
	9.5.1 Memory value display
	9.5.2 Deleting the memory

	9.6 Adding/subtracting values
	9.6.1 Adding values
	9.6.2 Subtracting values

	9.7 Changing the unit of measurement
	9.8 Switching sound on/off
	9.9 Display Illumination
	9.10 Practical advice
	9.10.1 General advice
	9.10.2 Influences on the measuring range
	9.10.3 Influences on the measurement result
	9.10.4 Accuracy Check of the Distance Measurement

	9.11 Errors – Causes and Corrective Measures

	10 Maintenance and Service
	10.1 Maintenance and Cleaning
	10.2 After-Sales Service and Application Service
	10.3 Disposal
	10.3.1 Only for EU countries:



	GLM 40
	11 Consignes de sécurité
	12 Description du produit et des prestations
	12.1 Utilisation conforme
	12.2 Éléments constitutifs
	12.3 Caractéristiques techniques

	13 Montage
	13.1 Mise en place/remplacement des piles

	14 Utilisation
	14.1 Mise en marche
	14.2 Mise en marche / arrêt
	14.3 Procédure de mesure (voir figure A)
	14.4 Fonctions de mesure
	14.4.1 Mesure de longueurs
	14.4.2 Mesure continue
	14.4.3 Mesure de surfaces
	14.4.4 Mesure de volumes
	14.4.5 Mesure Pythagore simple (voir figure B)
	14.4.6 Effacement de valeurs de mesure

	14.5 Fonctions de mémorisation
	14.5.1 Affichage des valeurs mémorisées
	14.5.2 Effacement de la mémoire

	14.6 Addition/soustraction de valeurs
	14.6.1 Addition de valeurs
	14.6.2 Soustraction de valeurs

	14.7 Changement d’’unité de mesure
	14.8 Activation/désactivation de la tonalité sonore
	14.9 Éclairage de l’écran
	14.10 Instructions d’utilisation
	14.10.1 Indications générales
	14.10.2 Facteurs influant sur la portée
	14.10.3 Facteurs influant sur les résultats de mesure
	14.10.4 Contrôle de la précision des mesures de distance

	14.11 Défauts – Causes et remèdes

	15 Entretien et Service après‑vente
	15.1 Nettoyage et entretien
	15.2 Service après-vente et conseil utilisateurs
	15.3 Élimination des déchets
	15.3.1 Seulement pour les pays de l’UE :



	GLM 40
	16 Indicaciones de seguridad
	17 Descripción del producto y servicio
	17.1 Utilización reglamentaria
	17.2 Componentes principales
	17.3 Datos técnicos

	18 Montaje
	18.1 Colocar/cambiar las pilas

	19 Operación
	19.1 Puesta en marcha
	19.2 Conexión/desconexión
	19.3 Proceso de medición (ver figura A)
	19.4 Funciones de medición
	19.4.1 Medición de longitudes
	19.4.2 Medición permanente
	19.4.3 Medición de superficie
	19.4.4 Medición de volumen
	19.4.5 Medición simple de Pitágoras (ver figura B)
	19.4.6 Borrado de mediciones

	19.5 Funciones de memoria
	19.5.1 Visualizador de valor memorizado
	19.5.2 Borrado de la memoria

	19.6 Sumar/restar valores
	19.6.1 Sumar valores
	19.6.2 Restar valores

	19.7 Cambio de la unidad de medida
	19.8 Conexión/desconexión de la señal acústica
	19.9 Iluminación del display
	19.10 Instrucciones para la ‌operación
	19.10.1 Indicaciones generales
	19.10.2 Influencias sobre el alcance
	19.10.3 Influencias sobre el resultado de medición
	19.10.4 Comprobación de la exactitud de la medición de la distancia

	19.11 Fallos – Causas y remedio

	20 Mantenimiento y ‌servicio
	20.1 Mantenimiento y limpieza
	20.2 Servicio técnico y atención al cliente
	20.3 Eliminación
	20.3.1 Sólo para los países de la UE:



	GLM 40
	21 Instruções de segurança
	22 Descrição do produto e do serviço
	22.1 Utilização adequada
	22.2 Componentes ilustrados
	22.3 Dados técnicos

	23 Montagem
	23.1 Colocar/trocar pilhas

	24 Funcionamento
	24.1 Colocação em ‌funcionamento
	24.2 Ligar/desligar
	24.3 Processo de medição (ver figura A)
	24.4 Funções de medição
	24.4.1 Medição de comprimentos
	24.4.2 Medição contínua
	24.4.3 Medição de áreas
	24.4.4 Medição de volumes
	24.4.5 Medição de Pitágoras simples (ver figura B)
	24.4.6 Anular valores de medição

	24.5 Funções de memória
	24.5.1 Indicação do valor memorizado
	24.5.2 Anular a memória

	24.6 Adicionar/subtrair valores
	24.6.1 Adicionar valores
	24.6.2 Subtrair valores

	24.7 Mudar a unidade de medida
	24.8 Ligar/desligar som
	24.9 Iluminação do mostrador
	24.10 Instruções de trabalho
	24.10.1 Indicações gerais
	24.10.2 Influências sobre a faixa de medição
	24.10.3 Influências sobre o resultado da medição
	24.10.4 Verificação da precisão da medição de distâncias

	24.11 Erros – Causas e soluções

	25 Manutenção e ‌assistência técnica
	25.1 Manutenção e limpeza
	25.2 Serviço pós-venda e aconselhamento
	25.3 Eliminação
	25.3.1 Apenas para países da UE:



	GLM 40
	26 Avvertenze di sicurezza
	27 Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
	27.1 Utilizzo conforme
	27.2 Componenti illustrati
	27.3 Dati tecnici

	28 Montaggio
	28.1 Introduzione/sostituzione delle batterie

	29 Utilizzo
	29.1 Messa in funzione
	29.2 Accensione/spegnimento
	29.3 Misurazione (vedere Fig. A)
	29.4 Funzioni di misurazione
	29.4.1 Misurazione di lunghezze
	29.4.2 Misurazione continua
	29.4.3 Misurazione di superfici
	29.4.4 Misurazione di volumi
	29.4.5 Misurazione pitagorica semplice (vedere Fig. B)
	29.4.6 Cancellazione dei valori di misurazione

	29.5 Funzioni di memorizzazione
	29.5.1 Indicazione del valore memorizzato
	29.5.2 Cancellazione della memoria

	29.6 Addizione/sottrazione di valori
	29.6.1 Addizione di valori
	29.6.2 Sottrazione di valori

	29.7 Cambio dell’unità di misura
	29.8 Attivazione/disattivazione del volume
	29.9 Illuminazione del display
	29.10 Indicazioni operative
	29.10.1 Avvertenze generali
	29.10.2 Influssi sul campo di misurazione
	29.10.3 Influssi sul risultato di misurazione
	29.10.4 Verifica della precisione della misurazione di distanze

	29.11 Errore – Cause e rimedi

	30 Manutenzione ed assi‌stenza
	30.1 Manutenzione e pulizia
	30.2 Servizio di assistenza e consulenza tecnica
	30.3 Smaltimento
	30.3.1 Solo per i Paesi UE:



	GLM 40
	31 Veiligheidsaanwijzingen
	32 Beschrijving van product en werking
	32.1 Beoogd gebruik
	32.2 Afgebeelde componenten
	32.3 Technische gegevens

	33 Montage
	33.1 Batterijen plaatsen/verwisselen

	34 Gebruik
	34.1 Ingebruikname
	34.2 In-/uitschakelen
	34.3 Meetprocedure (zie afbeelding A)
	34.4 Meetfuncties
	34.4.1 Lengtemeting
	34.4.2 Permanente meting
	34.4.3 Oppervlaktemeting
	34.4.4 Volumemeting
	34.4.5 Eenvoudige pythagorasmeting (zie afbeelding B)
	34.4.6 Meetwaarden wissen

	34.5 Geheugenfuncties
	34.5.1 Aanduiding geheugenwaarde
	34.5.2 Geheugen wissen

	34.6 Waarden optellen/aftrekken
	34.6.1 Waarden optellen
	34.6.2 Waarden aftrekken

	34.7 Maateenheid wisselen
	34.8 Geluid in- en uitschakelen
	34.9 Displayverlichting
	34.10 Aanwijzingen voor ‌werkzaamheden
	34.10.1 Algemene aanwijzingen
	34.10.2 Invloeden op het meetbereik
	34.10.3 Invloeden op het meetresultaat
	34.10.4 Nauwkeurigheidscontrole van de afstandsmeting

	34.11 Fouten – oorzaken en verhelpen

	35 Onderhoud en ‌service
	35.1 Onderhoud en reiniging
	35.2 Klantenservice en gebruiksadvies
	35.3 Afvalverwijdering
	35.3.1 Alleen voor landen van de EU:



	GLM 40
	36 Sikkerhedsinstrukser
	37 Produkt- og ydelsesbeskrivelse
	37.1 Beregnet anvendelse
	37.2 Illustrerede komponenter
	37.3 Tekniske data

	38 Montering
	38.1 Isætning/skift af batterier

	39 Brug
	39.1 Ibrugtagning
	39.2 Tænd/sluk
	39.3 Måling (se billede A)
	39.4 Målefunktioner
	39.4.1 Længdemåling
	39.4.2 Konstant måling
	39.4.3 Arealmåling
	39.4.4 Volumenmåling
	39.4.5 Enkel pythagorasmåling (se billede B)
	39.4.6 Sletning af måleværdier

	39.5 Hukommelsesfunktioner
	39.5.1 Visning af hukommelsesværdier
	39.5.2 Sletning af hukommelse

	39.6 Værdier adderes/subtraheres
	39.6.1 Værdier adderes
	39.6.2 Værdier subtraheres

	39.7 Skift af måleenhed
	39.8 Aktivering/deaktivering af lyd
	39.9 Displaybelysning
	39.10 Arbejdsvejledning
	39.10.1 Generelle oplysninger
	39.10.2 Indvirkninger på måleområdet
	39.10.3 Indvirkninger på måleresultatet
	39.10.4 Nøjagtighedskontrol af afstandsmålingen

	39.11 Fejl – årsager og afhjælpning

	40 Vedligeholdelse og service
	40.1 Vedligeholdelse og ‌rengøring
	40.2 Kundeservice og anvendelsesrådgivning
	40.3 Bortskaffelse
	40.3.1 Gælder kun i EU‑lande:



	GLM 40
	41 Säkerhetsanvisningar
	42 Produkt- och prestandabeskrivning
	42.1 Ändamålsenlig användning
	42.2 Illustrerade komponenter
	42.3 Tekniska data

	43 Montering
	43.1 Sätta in/byta batterier

	44 Drift
	44.1 Driftstart
	44.2 In- och urkoppling
	44.3 Mätning (se bild A)
	44.4 Mätfunktioner
	44.4.1 Längdmätning
	44.4.2 Permanentmätning
	44.4.3 Ytmätning
	44.4.4 Volymmätning
	44.4.5 Enkel Pythagorasmätning (se bild B)
	44.4.6 Radera mätvärden

	44.5 Lagringsfunktioner
	44.5.1 Minnesvisning
	44.5.2 Radera minne

	44.6 Addera/subtrahera värde
	44.6.1 Addera värde
	44.6.2 Subtrahera värde

	44.7 Byta måttenhet
	44.8 Slå på/stänga av ton
	44.9 Displaybelysning
	44.10 Arbetsanvisningar
	44.10.1 Allmänna anvisningar
	44.10.2 Påverkan på mätområdet
	44.10.3 Påverkan på mätresultatet
	44.10.4 Precisionskontroll av avståndsmätningen

	44.11 Fel – Orsaker och åtgärder

	45 Underhåll och ‌service
	45.1 Underhåll och rengöring
	45.2 Kundtjänst och applikationsrådgivning
	45.3 Avfallshantering
	45.3.1 Endast för EU‑länder:



	GLM 40
	46 Sikkerhetsanvisninger
	47 Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner
	47.1 Forskriftsmessig bruk
	47.2 Illustrerte komponenter
	47.3 Tekniske data

	48 Montering
	48.1 Sette inn/bytte batterier

	49 Bruk
	49.1 Igangsetting
	49.2 Inn-/utkobling
	49.3 Måling (se bilde A)
	49.4 Målefunksjoner
	49.4.1 Lengdemåling
	49.4.2 Kontinuerlig måling
	49.4.3 Flatemåling
	49.4.4 Volummåling
	49.4.5 Enkel pytagorasmåling (se bilde B)
	49.4.6 Slette måleverdier

	49.5 Lagringsfunksjoner
	49.5.1 Visning av lagrede verdier
	49.5.2 Slette minnet

	49.6 Addere/subtrahere verdier
	49.6.1 Addere verdier
	49.6.2 Subtrahere verdier

	49.7 Bytte måleenhet
	49.8 Slå lyden på/av
	49.9 Displaybelysning
	49.10 Arbeidshenvisninger
	49.10.1 Generell informasjon
	49.10.2 Faktorer som påvirker måleområdet
	49.10.3 Faktorer som påvirker måleresultatet
	49.10.4 Kontrollere nøyaktigheten til avstandsmålingen

	49.11 Feil – Årsak og løsning

	50 Service og ‌vedlikehold
	50.1 Vedlikehold og rengjøring
	50.2 Kundeservice og kundeveiledning
	50.3 Kassering
	50.3.1 Bare for land i EU:



	GLM 40
	51 Turvallisuusohjeet
	52 Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus
	52.1 Määräystenmukainen käyttö
	52.2 Kuvatut osat
	52.3 Tekniset tiedot

	53 Asennus
	53.1 Paristojen asennus/vaihto

	54 Käyttö
	54.1 Käyttöönotto
	54.2 Käynnistys ja pysäytys
	54.3 Mittaaminen (katso kuva A)
	54.4 Mittaustoiminnot
	54.4.1 Pituusmittaus
	54.4.2 Jatkuva mittaus
	54.4.3 Pinta-alamittaus
	54.4.4 Tilavuusmittaus
	54.4.5 Yksinkertainen Pythagoras-mittaus (katso kuva B)
	54.4.6 Mittausarvojen poistaminen

	54.5 Muistitoiminnot
	54.5.1 Tallennetun lukeman näyttö
	54.5.2 Muistin tyhjennys

	54.6 Arvojen yhteenlasku/vähennyslasku
	54.6.1 Arvojen yhteenlasku
	54.6.2 Arvojen vähennyslasku

	54.7 Mittayksikön vaihto
	54.8 Äänen päälle-/poiskytkentä
	54.9 Näytön valaistus
	54.10 Työskentelyohjeita
	54.10.1 Yleisiä ohjeita
	54.10.2 Mittausalueeseen vaikuttavat tekijät
	54.10.3 Mittaustulokseen vaikuttavat tekijät
	54.10.4 Etäisyysmittauksen tarkkuuden tarkastus

	54.11 Viat – syyt ja korjausohjeet

	55 Hoito ja huolto
	55.1 Huolto ja puhdistus
	55.2 Asiakaspalvelu ja käyttöneuvonta
	55.3 Hävitys
	55.3.1 Koskee vain EU‑maita:



	GLM 40
	56 Υποδείξεις ασφαλείας
	57 Περιγραφή προϊόντος και ισχύος
	57.1 Χρήση σύμφωνα με τον προορισμό
	57.2 Απεικονιζόμενα στοιχεία
	57.3 Τεχνικά στοιχεία

	58 Συναρμολόγηση
	58.1 Τοποθέτηση/αλλαγή μπαταριών

	59 Λειτουργία
	59.1 Θέση σε λειτουργία
	59.2 Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση
	59.3 Διαδικασία μέτρησης (βλέπε εικόνα A)
	59.4 Λειτουργίες μέτρησης
	59.4.1 Μέτρηση μήκους
	59.4.2 Διαρκής μέτρηση
	59.4.3 Μέτρηση επιφανειών
	59.4.4 Μέτρηση όγκων
	59.4.5 Απλή μέτρηση κατά Πυθαγόρα (βλέπε εικόνα B)
	59.4.6 Διαγραφή τιμών μέτρησης

	59.5 Λειτουργίες μνήμης
	59.5.1 Ένδειξη αποθηκευμένης τιμής
	59.5.2 Διαγραφή της μνήμης

	59.6 Πρόσθεση/αφαίρεση τιμών
	59.6.1 Πρόσθεση τιμών
	59.6.2 Αφαίρεση τιμών

	59.7 Αλλαγή μονάδας μέτρησης
	59.8 Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του ήχου
	59.9 Φωτισμός οθόνης
	59.10 Οδηγίες εργασίας
	59.10.1 Γενικές υποδείξεις
	59.10.2 Επιδράσεις στην περιοχή μέτρησης
	59.10.3 Επιδράσεις στο αποτέλεσμα μέτρησης
	59.10.4 Έλεγχος ακριβείας της μέτρησης αποστάσεων

	59.11 Σφάλματα – Αιτίες και αντιμετώπιση

	60 Συντήρηση και σέρβις
	60.1 Συντήρηση και καθαρισμός
	60.2 Εξυπηρέτηση πελατών και συμβουλές εφαρμογής
	60.3 Απόσυρση
	60.3.1 Μόνο για χώρες της ΕΕ:



	GLM 40
	61 Güvenlik talimatı
	62 Ürün ve performans açıklaması
	62.1 Usulüne uygun kullanım
	62.2 Şekli gösterilen elemanlar
	62.3 Teknik veriler

	63 Montaj
	63.1 Pillerin takılması/değiştirilmesi

	64 İşletim
	64.1 Çalıştırma
	64.2 Açma/kapama
	64.3 Ölçüm işlemi (Bakınız: Resim A)
	64.4 Ölçüm fonksiyonları
	64.4.1 Uzunluk ölçümü
	64.4.2 Sürekli ölçüm
	64.4.3 Yüzey ölçümü
	64.4.4 Hacim ölçümü
	64.4.5 Tekli Pisagor ölçümü (Bakınız: Resim B)
	64.4.6 Ölçüm değerlerinin silinmesi

	64.5 Bellek fonksiyonları
	64.5.1 Bellek değeri göstergesi
	64.5.2 Belleğin silinmesi

	64.6 Değerlerin toplanması/çıkarılması
	64.6.1 Değerlerin toplanması
	64.6.2 Değerlerin çıkarılması

	64.7 Ölçme biriminin değiştirilmesi
	64.8 Sesin açılması/kapanması
	64.9 Ekran aydınlatması
	64.10 Çalışırken dikkat edilecek hususlar
	64.10.1 Genel uyarılar
	64.10.2 Ölçüm aralığı üzerine etkiler
	64.10.3 Ölçme sonucu üzerine etkiler
	64.10.4 Uzaklık ölçümü hassasiyet kontrolü

	64.11 Hata – Nedenleri ve Çözümleri

	65 Bakım ve servis
	65.1 Bakım ve temizlik
	65.2 Müşteri servisi ve uygulama danışmanlığı
	65.3 Tasfiye
	65.3.1 Sadece AB ülkeleri için:



	GLM 40
	66 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	67 Opis produktu i jego zastosowania
	67.1 Użycie zgodne z przeznaczeniem
	67.2 Przedstawione graficznie komponenty
	67.3 Dane techniczne

	68 Montaż
	68.1 Wkładanie/wymiana baterii

	69 Praca
	69.1 Uruchamianie
	69.2 Włączanie/wyłączanie
	69.3 Pomiar (zob. rys. A)
	69.4 Funkcje pomiarowe
	69.4.1 Pomiar długości
	69.4.2 Pomiar ciągły
	69.4.3 Pomiar powierzchni
	69.4.4 Pomiar kubatury
	69.4.5 Pomiar za pomocą funkcji Pitagorasa (zob. rys. B)
	69.4.6 Usuwanie zmierzonych wartości

	69.5 Funkcje pamięci
	69.5.1 Wskaźnik zaprogramowanej wartości
	69.5.2 Usuwanie zawartości pamięci

	69.6 Dodawanie i odejmowanie wartości
	69.6.1 Dodawanie wartości
	69.6.2 Odejmowanie wartości

	69.7 Zmiana jednostki miary
	69.8 Włączanie/wyłączanie dźwięku
	69.9 Podświetlenie wyświetlacza
	69.10 Wskazówki dotyczące pracy
	69.10.1 Wskazówki ogólne
	69.10.2 Wpływy na zasięg pomiarowy
	69.10.3 Czynniki wpływające na wynik pomiaru
	69.10.4 Sprawdzanie dokładności przy pomiarze odległości

	69.11 Błędy – przyczyny i usuwanie

	70 Konserwacja i serwis
	70.1 Konserwacja i czyszczenie
	70.2 Obsługa klienta oraz doradztwo dotyczące użytkowania
	70.3 Utylizacja odpadów
	70.3.1 Tylko dla krajów UE:



	GLM 40
	71 Bezpečnostní upozornění
	72 Popis výrobku a výkonu
	72.1 Použití v souladu s určeným účelem
	72.2 Zobrazené součásti
	72.3 Technické údaje

	73 Montáž
	73.1 Vložení/výměna baterií

	74 Provoz
	74.1 Uvedení do provozu
	74.2 Zapnutí a vypnutí
	74.3 Proces měření (viz obrázek A)
	74.4 Měřicí funkce
	74.4.1 Měření délky
	74.4.2 Trvalé měření
	74.4.3 Měření plochy
	74.4.4 Měření objemu
	74.4.5 Jednoduché měření podle Pythagorovy věty (viz obrázek B)
	74.4.6 Vymazání naměřené hodnoty

	74.5 Paměťové funkce
	74.5.1 Zobrazení hodnot uložených v paměti
	74.5.2 Vymazání paměti

	74.6 Sčítání/odčítání hodnot
	74.6.1 Sčítání hodnot
	74.6.2 Odčítání hodnot

	74.7 Změna měřicí jednotky
	74.8 Zapnutí/vypnutí akustického signálu
	74.9 Osvětlení displeje
	74.10 Pracovní pokyny
	74.10.1 Všeobecná upozornění
	74.10.2 Vlivy na měřicí rozsah
	74.10.3 Vlivy na výsledek měření
	74.10.4 Kontrola přesnosti měření vzdálenosti

	74.11 Závady – příčiny a odstranění

	75 Údržba a servis
	75.1 Údržba a čištění
	75.2 Zákaznická služba a poradenství ohledně použití
	75.3 Likvidace
	75.3.1 Pouze pro země EU:



	GLM 40
	76 Bezpečnostné upozornenia
	77 Opis výrobku a výkonu
	77.1 Používanie v súlade s určením
	77.2 Vyobrazené komponenty
	77.3 Technické údaje

	78 Montáž
	78.1 Vkladanie/výmena batérií

	79 Prevádzka
	79.1 Uvedenie do prevádzky
	79.2 Zapnutie/vypnutie
	79.3 Proces merania (pozri obrázok A)
	79.4 Meracie funkcie
	79.4.1 Meranie dĺžky
	79.4.2 Trvalé meranie
	79.4.3 Meranie plochy
	79.4.4 Meranie objemu
	79.4.5 Jednoduché meranie podľa Pytagorovej vety (pozri obrázok B)
	79.4.6 Vymazanie nameraných hodnôt

	79.5 Pamäťové funkcie
	79.5.1 Zobrazenie uložených hodnôt
	79.5.2 Vymazanie pamäte

	79.6 Spočítavanie/odpočítavanie hodnôt
	79.6.1 Spočítavanie hodnôt
	79.6.2 Odpočítavanie hodnôt

	79.7 Zmena meracej jednotky
	79.8 Zapnutie/vypnutie zvukového signálu
	79.9 Osvetlenie displeja
	79.10 Upozornenia týkajúce sa prác
	79.10.1 Všeobecné upozornenia
	79.10.2 Čo ovplyvňuje merací rozsah
	79.10.3 Čo ovplyvňuje výsledok merania
	79.10.4 Kontrola presnosti merania vzdialenosti

	79.11 Chyby – príčiny a pomoc

	80 Údržba a servis
	80.1 Údržba a čistenie
	80.2 Zákaznícka služba a poradenstvo ohľadom použitia
	80.3 Likvidácia
	80.3.1 Len pre krajiny EÚ:



	GLM 40
	81 Biztonsági tájékoztató
	82 A termék és a teljesítmény leírása
	82.1 Rendeltetésszerű használat
	82.2 Az ábrázolásra kerülő komponensek
	82.3 Műszaki adatok

	83 Összeszerelés
	83.1 Az elemek behelyezése/kicserélése

	84 Üzemeltetés
	84.1 Üzembe helyezés
	84.2 Be- és kikapcsolás
	84.3 Mérési eljárás (lásd a A ábrát)
	84.4 Mérési funkciók
	84.4.1 Hosszmérés
	84.4.2 Tartós mérés
	84.4.3 Területmérés
	84.4.4 Térfogatmérés
	84.4.5 Egyszerű közvetett Pitagorasz-mérés (lásd a B ábrát)
	84.4.6 A mérési eredmények törlése

	84.5 Mentési funkciók
	84.5.1 Tárolt érték kijelző
	84.5.2 A memória törlése

	84.6 Értékek hozzáadása/levonása
	84.6.1 Értékek hozzáadása
	84.6.2 Értékek levonása

	84.7 Átkapcsolás a mértékegységek között
	84.8 A hangjelzés be és kikapcsolása
	84.9 A kijelző megvilágítása
	84.10 Munkavégzési tanácsok
	84.10.1 Általános tájékoztató
	84.10.2 A mérési tartományra hatást gyakorló tényezők
	84.10.3 A mérési eredményre hatást gyakorló tényezők
	84.10.4 A távolságmérés pontosságának ellenőrzése

	84.11 Hibák – okaik és elhárításuk módja

	85 Karbantartás és szerviz
	85.1 Karbantartás és tisztítás
	85.2 Vevőszolgálat és alkalmazási tanácsadás
	85.3 Hulladékkezelés
	85.3.1 Csak az EU‑tagországok számára:



	GLM 40
	86 Toлько для стран Евразийского экономического союза (Таможенного союза)
	87 Указания по технике безопасности
	88 Описание продукта и услуг
	88.1 Применение по назначению
	88.2 Изображенные составные части
	88.3 Технические данные

	89 Сборка
	89.1 Вставка/замена батареек

	90 Работа с инструментом
	90.1 Включение электроинструмента
	90.2 Включение/выключение
	90.3 Процедура измерения (см. рис. A)
	90.4 Режимы измерений
	90.4.1 Измерение длины
	90.4.2 Непрерывное измерение
	90.4.3 Измерение площади
	90.4.4 Измерение объема
	90.4.5 Простое измерение по теореме Пифагора (см. рис. B)
	90.4.6 Удаление измеренных значений

	90.5 Функции памяти
	90.5.1 Отображение сохраненных значений
	90.5.2 Очистка памяти

	90.6 Сложение/вычитание значений
	90.6.1 Сложение значений
	90.6.2 Вычитание значений

	90.7 Смена единицы измерения
	90.8 Включение/выключение звука
	90.9 Подсветка дисплея
	90.10 Указания по применению
	90.10.1 Общие указания
	90.10.2 Факторы, влияющие на диапазон измерения
	90.10.3 Факторы, влияющие на результат измерения
	90.10.4 Проверка точности измерения расстояния

	90.11 Неполадка – Причины и устранение

	91 Техобслуживание и сервис
	91.1 Техобслуживание и очистка
	91.2 Сервис и консультирование по вопросам применения
	91.3 Утилизация
	91.3.1 Только для стран-членов ЕС:



	GLM 40
	92 Вказівки з техніки безпеки
	93 Опис продукту і послуг
	93.1 Призначення приладу
	93.2 Зображені компоненти
	93.3 Технічні дані

	94 Монтаж
	94.1 Вставляння/заміна батарейок

	95 Робота
	95.1 Початок роботи
	95.2 Увімкнення/вимкнення
	95.3 Процес вимірювання (див. мал. A)
	95.4 Функції вимірювання
	95.4.1 Вимірювання довжини
	95.4.2 Тривале вимірювання
	95.4.3 Вимірювання площі
	95.4.4 Вимірювання об’єму
	95.4.5 Просте вимірювання за теоремою Піфагора (див. мал. B)
	95.4.6 Стирання виміряних значень

	95.5 Функції пам’яті
	95.5.1 Відображення збережених значень
	95.5.2 Стирання вмісту пам’яті

	95.6 Додавання/віднімання значень
	95.6.1 Додавання значень
	95.6.2 Віднімання значень

	95.7 Зміна одиниці вимірювання
	95.8 Увімкнення/вимкнення звуку
	95.9 Підсвічування дисплея
	95.10 Вказівки щодо роботи
	95.10.1 Загальні вказівки
	95.10.2 Фактори впливу на діапазон вимірювання
	95.10.3 Фактори впливу на результат вимірювання
	95.10.4 Перевірка точності вимірювання відстані

	95.11 Несправності – Причини і усунення

	96 Технічне обслуговування і сервіс
	96.1 Технічне обслуговування та очищення
	96.2 Сервіс і консультації з питань застосування
	96.3 Утилізація
	96.3.1 Лише для країн ЄС:



	GLM 40
	97 Еуразия экономикалық одағына (Кеден одағына) мүше мемлекеттер аумағында қолданылады
	98 Қауіпсіздік нұсқаулары
	99 Өнім және қуат сипаттамасы
	99.1 Мақсаты бойынша қолдану
	99.2 Бейнеленген құрамды бөлшектер
	99.3 Техникалық мәліметтер

	100 Монтаждау
	100.1 Батареяларды енгізу/алмастыру

	101 Пайдалану
	101.1 Қолданысқа енгізу
	101.2 Қосу/өшіру
	101.3 Өлшеу процесі (A суретін қараңыз)
	101.4 Өлшеу функциялары
	101.4.1 Ұзындықты өлшеу
	101.4.2 Үздіксіз өлшеу
	101.4.3 Ауданды өлшеу
	101.4.4 Көлемді өлшеу
	101.4.5 Қарапайым Пифагор өлшеуі (B суретін қараңыз)
	101.4.6 Өлшеу нәтижелерін жою

	101.5 Сақтау функциялары
	101.5.1 Сақталаған мән көрсеткіші
	101.5.2 Жадты өшіру

	101.6 Мәндерді қосу/алу
	101.6.1 Мәндерді қосу
	101.6.2 Мәндерді алу

	101.7 Өлшем бірлігін ауыстыру
	101.8 Дыбысты қосу/өшіру
	101.9 Дисплей жарығы
	101.10 Пайдалану нұсқаулары
	101.10.1 Жалпы нұсқаулықтар
	101.10.2 Өлшеу аймағына әсерлер
	101.10.3 Өлшеу нәтижесіне әсер ету
	101.10.4 Қашықтықты өлшеудің дәлдігін тексеру

	101.11 Ақаулар – Себептері және шешімдері

	102 Техникалық күтім және қызмет
	102.1 Техникалық қызмет көрсету және тазалау
	102.2 Тұтынушыға қызмет көрсету және пайдалану кеңестері
	102.3 Кәдеге жарату
	102.3.1 Тек қана ЕО елдері үшін:



	GLM 40
	103 Instrucţiuni de siguranţă
	104 Descrierea produsului şi a performanţelor acestuia
	104.1 Utilizarea conform destinaţiei
	104.2 Componentele ilustrate
	104.3 Date tehnice

	105 Montarea
	105.1 Montarea/Înlocuirea bateriilor

	106 Funcţionarea
	106.1 Punerea în funcţiune
	106.2 Conectarea/Deconectarea
	106.3 Procesul de măsurare (consultă imaginea A)
	106.4 Funcţiile de măsurare
	106.4.1 Măsurarea lungimilor
	106.4.2 Măsurarea continuă
	106.4.3 Măsurarea suprafeţelor
	106.4.4 Măsurarea volumelor
	106.4.5 Măsurarea Pitagora simplă (consultă imaginea B)
	106.4.6 Ştergerea valorii măsurate

	106.5 Funcţiile de memorie
	106.5.1 Indicatorul valorii memorate
	106.5.2 Ştergerea valorii memorate

	106.6 Adunarea/Scăderea valorilor
	106.6.1 Adunarea valorilor
	106.6.2 Scăderea valorilor

	106.7 Schimbarea unităţii de măsură
	106.8 Conectarea/Deconectarea sunetului
	106.9 Sistemul de iluminare a afişajului
	106.10 Instrucţiuni de lucru
	106.10.1 Observaţii generale
	106.10.2 Influenţe asupra domeniului de măsurare
	106.10.3 Influenţe asupra rezultatului măsurării
	106.10.4 Verificarea preciziei măsurării distanţelor

	106.11 Defecţiuni – Cauze şi remediere

	107 Întreţinere şi service
	107.1 Întreţinerea şi curăţarea
	107.2 Serviciu de asistenţă tehnică post-vânzări şi consultanţă clienţi
	107.3 Eliminarea
	107.3.1 Numai pentru statele membre UE:



	GLM 40
	108 Указания за сигурност
	109 Описание на продукта и дейността
	109.1 Предназначение на електро‌инструмента
	109.2 Изобразени елементи
	109.3 Технически данни

	110 Монтиране
	110.1 Използване/смяна на батериите

	111 Работа
	111.1 Пускане в експлоатация
	111.2 Включване и изключване
	111.3 Процедура по измерване (вж. фиг. A)
	111.4 Функции за измерване
	111.4.1 Измерване на дължини
	111.4.2 Непрекъснато из‌мер‌ване
	111.4.3 Измерване на площ
	111.4.4 Измерване на обем
	111.4.5 Просто питаговоро измерване (вж. фиг. B)
	111.4.6 Изтриване на измерени стойности

	111.5 Функции по запаметяване
	111.5.1 Запаметени стойности
	111.5.2 Изтриване на съдържанието на паметта

	111.6 Събиране/изваждане на стойности
	111.6.1 Събиране на стойности
	111.6.2 Изваждане на стойности

	111.7 Смяна на мерната единица
	111.8 Включване и изключване на звуковия сигнал
	111.9 Осветление на дисплея
	111.10 Указания за работа
	111.10.1 Общи указания
	111.10.2 Фактори, влияещи върху диапазона на измерване
	111.10.3 Фактори, влияещи върху точността на измерването
	111.10.4 Проверка на точността на измерването на разстояние

	111.11 Грешки – Причини за възникване и начини за отстраняване

	112 Поддържане и сервиз
	112.1 Поддържане и почистване
	112.2 Клиентска служба и консултация относно употребата
	112.3 Бракуване
	112.3.1 Само за страни от ЕС:



	GLM 40
	113 Безбедносни напомени
	114 Опис на производот и перформансите
	114.1 Употреба со соодветна намена
	114.2 Илустрација на компоненти
	114.3 Технички податоци

	115 Монтажа
	115.1 Ставање/менување на батерии

	116 Употреба
	116.1 Ставање во употреба
	116.2 Вклучување/исклучување
	116.3 Мерна постапка (види слика A)
	116.4 Мерни функции
	116.4.1 Мерење на должини
	116.4.2 Континуирано мерење
	116.4.3 Мерење на површини
	116.4.4 Мерење на волумен
	116.4.5 Едноставно мерење со користење на Питагора (види слика B)
	116.4.6 Бришење на измерените вредности

	116.5 Функции на меморијата
	116.5.1 Приказ на зачуваната вредност
	116.5.2 Бришење на меморијата

	116.6 Собирање/одземање на вредности
	116.6.1 Собирање на вредности
	116.6.2 Одземање на вредности

	116.7 Менување на мерната единица
	116.8 Вклучување/исклучување на тонот
	116.9 Осветлување на екранот
	116.10 Совети при работењето
	116.10.1 Општи напомени
	116.10.2 Влијанија на мерното поле
	116.10.3 Влијанија на мерниот резултат
	116.10.4 Проверка на точноста на мерењето на растојание

	116.11 Дефект – причини и помош

	117 Одржување и сервис
	117.1 Одржување и чистење
	117.2 Сервисна служба и совети при користење
	117.3 Отстранување
	117.3.1 Само за земјите од ЕУ:



	GLM 40
	118 Bezbednosne napomene
	119 Opis proizvoda i rada
	119.1 Namenska upotreba
	119.2 Prikazane komponente
	119.3 Tehnički podaci

	120 Montaža
	120.1 Ubacivanje/menjanje baterije

	121 Režim rada
	121.1 Puštanje u rad
	121.2 Uključivanje/isključivanje
	121.3 Postupak merenja (videti sliku A)
	121.4 Merne funkcije
	121.4.1 Merenje dužina
	121.4.2 Trajno merenje
	121.4.3 Merenje površina
	121.4.4 Merenje zapremine
	121.4.5 Jednostavno pitagorejsko merenje (videti sliku B)
	121.4.6 Brisanje mernih vrednosti

	121.5 Funkcije memorije
	121.5.1 Prikaz memorisane vrednosti
	121.5.2 Brisanje memorije

	121.6 Sabiranje/oduzimanje vrednosti
	121.6.1 Sabiranje vrednosti
	121.6.2 Oduzimanje vrednosti

	121.7 Promena merne jedinice
	121.8 Uključivanje/isključivanje tona
	121.9 Osvetljenje displeja
	121.10 Napomene za rad
	121.10.1 Opšta uputstva
	121.10.2 Uticaji na merno područje
	121.10.3 Uticaji na merni rezultat
	121.10.4 Provera preciznosti za merenje udaljenosti

	121.11 Greška – uzroci i rešenje

	122 Održavanje i servis
	122.1 Održavanje i čišćenje
	122.2 Servis i saveti za upotrebu
	122.3 Uklanjanje đubreta
	122.3.1 Samo za EU‑zemlje:



	GLM 40
	123 Varnostna opozorila
	124 Opis izdelka in njegovega delovanja
	124.1 Namen uporabe
	124.2 Komponente na sliki
	124.3 Tehnični podatki

	125 Namestitev
	125.1 Namestitev/menjava baterij

	126 Delovanje
	126.1 Uporaba
	126.2 Vklop/izklop
	126.3 Merjenje (glejte sliko A)
	126.4 Merilne funkcije
	126.4.1 Meritev dolžine
	126.4.2 Neprekinjeno merjenje
	126.4.3 Merjenje površine
	126.4.4 Merjenje prostornine
	126.4.5 Enostavno merjenje po Pitagorovem izreku (glejte sliko B)
	126.4.6 Brisanje izmerjenih vrednosti

	126.5 Funkcije shranjevanja
	126.5.1 Prikazovalnik shranjenih vrednosti
	126.5.2 Brisanje pomnilnika

	126.6 Seštevanje/odštevanje vrednosti
	126.6.1 Seštevanje vrednosti
	126.6.2 Odštevanje vrednosti

	126.7 Spreminjanje merske enote
	126.8 Vklop/izklop zvočnega signala
	126.9 Zaslonska osvetlitev
	126.10 Navodila za delo
	126.10.1 Splošna navodila
	126.10.2 Vplivi na merilno območje
	126.10.3 Vplivi na rezultat meritve
	126.10.4 Preverjanje natančnosti merjenja razdalj

	126.11 Napake – vzroki in pomoč

	127 Vzdrževanje in servisiranje
	127.1 Vzdrževanje in čiščenje
	127.2 Servisna služba in svetovanje uporabnikom
	127.3 Odlaganje
	127.3.1 Zgolj za države Evropske unije:



	GLM 40
	128 Sigurnosne napomene
	129 Opis proizvoda i radova
	129.1 Namjenska uporaba
	129.2 Prikazani dijelovi alata
	129.3 Tehnički podaci

	130 Montaža
	130.1 Umetanje/zamjena baterija

	131 Rad
	131.1 Puštanje u rad
	131.2 Uključivanje/isključivanje
	131.3 Postupak mjerenja (vidjeti sliku A)
	131.4 Funkcije mjerenja
	131.4.1 Mjerenje dužine
	131.4.2 Trajno mjerenje
	131.4.3 Mjerenje površina
	131.4.4 Mjerenje volumena
	131.4.5 Jednostavno Pitagorino mjerenje (vidjeti sliku B)
	131.4.6 Brisanje izmjerenih vrijednosti

	131.5 Funkcije memorije
	131.5.1 Prikaz pohranjene vrijednosti
	131.5.2 Brisanje memorije

	131.6 Zbrajanje/oduzimanje vrijednosti
	131.6.1 Zbrajanje vrijednosti
	131.6.2 Oduzimanje vrijednosti

	131.7 Promjena mjerne jedinice
	131.8 Uključivanje/isključivanje tona
	131.9 Osvjetljenje zaslona
	131.10 Upute za rad
	131.10.1 Opće napomene
	131.10.2 Utjecaji na mjerno područje
	131.10.3 Utjecaji na rezultat mjerenja
	131.10.4 Provjera točnosti mjerenja udaljenosti

	131.11 Smetnje – uzroci i pomoć

	132 Održavanje i servisiranje
	132.1 Održavanje i čišćenje
	132.2 Servisna služba i savjeti o uporabi
	132.3 Zbrinjavanje
	132.3.1 Samo za zemlje EU:



	GLM 40
	133 Ohutusnõuded
	134 Toote ja selle omaduste kirjeldus
	134.1 Nõuetekohane kasutamine
	134.2 Kujutatud komponendid
	134.3 Tehnilised andmed

	135 Paigaldamine
	135.1 Patareide paigaldamine/vahetamine

	136 Töö
	136.1 Kasutuselevõtt
	136.2 Sisse-/väljalülitamine
	136.3 Mõõtmistoiming (vt jn A)
	136.4 Mõõtefunktsioonid
	136.4.1 Pikkuse mõõtmine
	136.4.2 Pidevmõõtmine
	136.4.3 Pindala mõõtmine
	136.4.4 Ruumala mõõtmine
	136.4.5 Lihtne Pythagorase teoreemi järgi mõõtmine (vt jn B)
	136.4.6 Mõõteväärtuste kustutamine

	136.5 Salvestusfunktsioonid
	136.5.1 Mäluandmete näit
	136.5.2 Mälu kustutamine

	136.6 Väärtuste liitmine/lahutamine
	136.6.1 Väärtuste liitmine
	136.6.2 Väärtuste lahutamine

	136.7 Mõõtühiku vahetamine
	136.8 Heli sisse-/väljalülitamine
	136.9 Ekraanivalgustus
	136.10 Töösuunised
	136.10.1 Üldised suunised
	136.10.2 Mõõtepiirkonda mõjutavad tegurid
	136.10.3 Mõõtmistulemust mõjutavad tegurid
	136.10.4 Kauguse mõõtmise täpsuse kontrollimine

	136.11 Vead – põhjused ja kõrvaldamine

	137 Hooldus ja korrashoid
	137.1 Hooldus ja puhastamine
	137.2 Klienditeenindus ja kasutusalane nõustamine
	137.3 Jäätmekäitlus
	137.3.1 Üksnes ELi liikmesriikidele:



	GLM 40
	138 Drošības noteikumi
	139 Izstrādājuma un tā funkciju apraksts
	139.1 Paredzētais pielietojums
	139.2 Attēlotās sastāvdaļas
	139.3 Tehniskie dati

	140 Montāža
	140.1 Bateriju ievietošana vai nomaiņa

	141 Lietošana
	141.1 Uzsākot lietošanu
	141.2 Ieslēgšana un izslēgšana
	141.3 Mērīšana (skatīt attēlu A)
	141.4 Mērīšanas režīmu indikators
	141.4.1 Garuma (attāluma) mērīšana
	141.4.2 Mērīšana nepārtrauktās mērīšanas režīmā
	141.4.3 Laukuma mērīšana
	141.4.4 Tilpuma mērīšana
	141.4.5 Vienkārša netiešā mērīšana (skatīt attēlu B)
	141.4.6 Izmērīto vērtību dzēšana

	141.5 Atmiņas funkcijas
	141.5.1 Atmiņā saglabāto vērtību indikācija
	141.5.2 Atmiņas satura dzēšana

	141.6 Vērtību saskaitīšana un atņemšana
	141.6.1 Vērtību saskaitīšana
	141.6.2 Vērtību atņemšana

	141.7 Mērvienību izvēle
	141.8 Tonālā signāla ieslēgšana un izslēgšana
	141.9 Displeja apgaismojums
	141.10 Norādījumi darbam
	141.10.1 Vispārēji norādījumi
	141.10.2 Ārējo faktoru ietekme uz mērīšanas tālumu
	141.10.3 Ārējo faktoru ietekme uz mērījumu rezultātiem
	141.10.4 Mērinstrumenta precizitātes pārbaude attāluma mērīšanas režīmam

	141.11 Kļūmes – cēloņi un novēršana

	142 Apkalpošana un apkope
	142.1 Apkalpošana un tīrīšana
	142.2 Klientu apkalpošanas dienests un konsultācijas par lietošanu
	142.3 Atbrīvošanās no nolietotajiem izstrādājumiem
	142.3.1 Tikai EK valstīm.



	GLM 40
	143 Saugos nuorodos
	144 Gaminio ir savybių aprašas
	144.1 Naudojimas pagal paskirtį
	144.2 Pavaizduoti įrankio elementai
	144.3 Techniniai duomenys

	145 Montavimas
	145.1 Baterijų įdėjimas/keitimas

	146 Naudojimas
	146.1 Paruošimas naudoti
	146.2 Įjungimas ir išjungimas
	146.3 Matavimas (žr. A pav.)
	146.4 Matavimo funkcijos
	146.4.1 Ilgio matavimas
	146.4.2 Nuolatinis matavimas
	146.4.3 Ploto matavimas
	146.4.4 Tūrio matavimas
	146.4.5 Paprastasis matavimas pagal Pitagoro teoremą (žr. B pav.)
	146.4.6 Matavimo verčių trynimas

	146.5 Atminties funkcijos
	146.5.1 Išsaugotos vertės simbolis
	146.5.2 Atminties trynimas

	146.6 Verčių sudėtis/atimtis
	146.6.1 Verčių sudėtis
	146.6.2 Verčių atimtis

	146.7 Matavimo vienetų keitimas
	146.8 Garso įjungimas arba išjungimas
	146.9 Ekrano apšvietimas
	146.10 Darbo patarimai
	146.10.1 Bendrieji nurodymai
	146.10.2 Įtaka matavimo diapazonui
	146.10.3 Įtaka matavimo rezultatams
	146.10.4 Atstumo matavimo tikslumo tikrinimas

	146.11 Gedimas – Priežastis ir pašalinimas

	147 Priežiūra ir servisas
	147.1 Priežiūra ir valymas
	147.2 Klientų aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba
	147.3 Šalinimas
	147.3.1 Tik ES šalims:



	GLM 40
	١٤٨ إرشادات الأمان
	١٤٩ وصف المنتج والأداء
	١٤٩۔١ الاستعمال المخصص
	١٤٩۔٢ الأجزاء المصورة
	١٤٩۔٣ البيانات الفنية

	١٥٠ التركيب
	١٥٠۔١ تركيب/استبدال البطاريات

	١٥١ التشغيل
	١٥١۔١ بدء التشغيل
	١٥١۔٢ التشغيل والإطفاء
	١٥١۔٣ عملية القياس (انظر الصورة A)
	١٥١۔٤ وظائف القياس
	١٥١۔٤۔١ قياس الأطوال
	١٥١۔٤۔٢ قياس مستمر
	١٥١۔٤۔٣ قياس المساحات
	١٥١۔٤۔٤ قياس الأحجام
	١٥١۔٤۔٥ قياس فيثاغورث بسيط (انظر الصورة B)
	١٥١۔٤۔٦ مسح قيم القياس

	١٥١۔٥ وظائف الذاكرة
	١٥١۔٥۔١ بيان القيمة المخزنة
	١٥١۔٥۔٢ مسح الذاكرة

	١٥١۔٦ جمع/طرح القيم
	١٥١۔٦۔١ جمع القيم
	١٥١۔٦۔٢ طرح القيم

	١٥١۔٧ تغيير وحدة القياس
	١٥١۔٨ تشغيل/إيقاف الصوت
	١٥١۔٩ إضاءة الشاشة
	١٥١۔١٠ إرشادات العمل
	١٥١۔١٠۔١ ملاحظات عامة
	١٥١۔١٠۔٢ عوامل مؤثرة علی مجال القياس
	١٥١۔١٠۔٣ عوامل مؤثرة علی نتيجة القياس
	١٥١۔١٠۔٤ فحص مدى دقة قياس البعد

	١٥١۔١١ الأخطاء – الأسباب والعلاج

	١٥٢ الصيانة والخدمة
	١٥٢۔١ الصيانة والتنظيف
	١٥٢۔٢ خدمة العملاء واستشارات الاستخدام
	١٥٢۔٣ التخلص من العدة الكهربائية
	١٥٢۔٣۔١ فقط لدول الاتحاد الأوربي:



	‎GLM 40‎
	153 دستورات ایمنی
	154 توضیحات محصول و کارکرد
	154.1 موارد استفاده از دستگاه
	154.2 اجزاء دستگاه
	154.3 مشخصات فنی

	155 نصب
	155.1 قراردادن/تعویض باتری ها

	156 طرز کار با دستگاه
	156.1 راه اندازی
	156.2 روشن/خاموش کردن
	156.3 فرآیند اندازه گیری (رجوع کنید به تصویر A)
	156.4 عملکرد اندازه گیری
	156.4.1 اندازه گیری طول
	156.4.2 اندازه گیری پیوسته
	156.4.3 اندازه گیری سطح
	156.4.4 اندازه گیری حجم
	156.4.5 اندازه گیری ساده فیثاغورث (رجوع کنید به تصویر B)
	156.4.6 نحوه پاک کردن مقادیر اندازه گیری شده

	156.5 انواع عملکردهای حافظه
	156.5.1 نمایشگر مقدار ذخیره
	156.5.2 نحوه پاک کردن حافظه

	156.6 جمع اندازه ها/تفریق اندازه ها
	156.6.1 جمع کردن اندازه ها
	156.6.2 تفریق کردن اندازه ها

	156.7 نحوه تغییر واحد اندازه گیری
	156.8 روشن و خاموش کردن صدا
	156.9 روشنایی صفحه نمایشگر
	156.10 راهنمائی‌های عملی
	156.10.1 اطلاعات و توضیحات کلی
	156.10.2 عوامل تأثیرگذارنده در محدوده اندازه گیری
	156.10.3 عوامل تأثیرگذارنده در نتیجه اندازه گیری
	156.10.4 کنترل دقت اندازه گیری مسافت

	156.11 خطا – دلایل و راه حل

	157 مراقبت و سرویس
	157.1 سرویس و نگهداری و تمیز کردن دستگاه
	157.2 خدمات و مشاوره با مشتریان
	157.3 از رده خارج کردن دستگاه
	157.3.1 فقط برای كشورهای عضو اتحادیه اروپا:




